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THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. 
PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Article of decoration
For indoor use only
All the diagrams are given for illustrative purposes only. There may 
be variations from one model to another.

*The reference number is indicated on the carton above the gencod.
No tools are required for the assembly.

1 - Gently lower branches into proper 
position(Figure 1). Each Branch must be 
shaped to a natural position by spreading 
out the left and right tips away from the 
center tip. Continue to lower  branches 
on upper section(s) in the same manner 
making sure not to place undue pressure 
on the brackets.

2 - Unfold one by one the branches 
beginning by the lower branches

Reference*

CM24559

CM24560

Assembly instructions

4 FT/120 CM

4 FT/120 CM

1

1

Decorative
plastic urn

Decorative
plastic urn

Height Number of
tree parts Base
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Figure 1

Figure 2
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Before You Start

Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in 
which they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once 
assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies 
and children as they potentially pose a serious choking hazard.
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Veuillez lire attentivement toutes les instructions.

Conservez les instructions pour vous y référer ultérieurement.

Vérifiez toutes les pièces et les accessoires.

Lisez attentivement chaque étape et suivez l'ordre correct.

Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les produits 
soient assemblés à proximité de la zone où ils seront utilisés, afin d'éviter tout 
déplacement inutile du produit une fois assemblé.

Placez toujours le produit sur une surface plane et stable.

Conservez toutes les petites pièces de ce produit et les matériaux d'emballage 
hors de portée des bébés et des enfants, car ils pourraient présenter un risque 
d'étouffement.

Avant de Commencer
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The tree is now ready to be decorated. Ensure that the decorations 
are evenly distributed on the tree. When lights need to be turned on, 
connect the adapter to power source. For 3 lighting modes LED 
lights, you can control lights with controller on power line or use 
remote controller.

Remove all decorations.
Disassemble the tree in reverse order of the assembly.
For a better conservation, store the tree in its carton box in a cool 
dry place.
Do not store when humid.

3 - Make final adjustment and trimming of 
the tree.

Disassembly and storage

To be assembled by or under the supervision of an adult.
Keep plastic bags out of reach of young children.
Keep away from fire or hot temperatures. Do not light a candle on or 
near the tree.
Do not leave lighted lighting chains unattended.
Do not overload the tree with heavy and/or too numerous decorations.
Place the tree on a plane surface in order to ensure its stability.
Keep an eye on young children.
Keep those information for future reference.

Caution

Figure 3

Articles destinés à la décoration
Convient uniquement à un usage intérieur
Tous les diagrammes sont fournis à titre d'illustration uniquement. Il 
peut y avoir des différences d'un modèle à l'autre.

*Le numéro de référence est indiqué sur le carton au-dessus du 
gencod.  
Aucun outil n'est nécessaire pour le montage.

1 - Abaissez délicatement les branches 
dans la bonne position (Figure 1). 
Chaque branche doit être placée dans 
une position naturelle en écartant les 
extrémités gauche et droite de l'extrémité 
centrale. Continuez à abaisser les 
branches sur la/les partie(s) 
supérieure(s) de la même manière, en 
veillant à ne pas exercer de pression 
excessive sur les supports. 

2 - Déployez les branches au fur et à 
mesure, en commençant par les 
branches inférieures. 

Référence

CM24559

CM24560

Instructions de montage 

120 CM

120 CM

1

1

Urne décorative
en plastique

Urne décorative
en plastique

Hauteur Nombre de
parties de l'arbre Base
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Figure 1

Figure 2
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L'arbre est maintenant prêt à être décoré. Veillez à ce que les 
décorations soient réparties uniformément sur l'arbre.
Lorsque les lumières doivent être allumées, branchez l'adaptateur 
sur la source d'alimentation.
Pour 3 modes d'éclairage des lumières LED, vous pouvez contrôler 
les lumières avec commande sur la ligne électrique ou utiliser la 
télécommande.

Retirez toutes les décorations.     
Démontez l'arbre dans l'ordre inverse du montage.
Stockez l'arbre dans son carton dans un endroit frais et sec afin de 
mieux le préserver.
Ne pas le stocker à l'état humide.

3 - Ajustez définitivement et élaguez les 
arbres. 

Démontage et stockage

Il doit être assemblé par un adulte ou sous sa surveillance.
Conservez les sacs en plastique hors de portée des jeunes enfants.
Tenez à l'écart du feu ou des températures chaudes. N'allumez pas 
de bougie sur ou à proximité du sapin. 
Ne laissez pas les guirlandes lumineuses allumées sans 
surveillance.
Ne surchargez pas l'arbre avec des décorations lourdes et/ou trop 
nombreuses.
Placez l'arbre sur une surface plane afin de garantir sa stabilité. 
Surveillez les jeunes enfants.
Conservez ces informations pour pouvoir vous y référer 
ultérieurement.

Attention

Figure 3

Instructions De Retour / Réclamation De Dommages

Dans le cas où un retour est requis, l'article doit être retourné dans sa boîte 
d'origine. Sans cela, votre retour ne sera pas accepté.

NE PAS jeter la boîte/l'emballage d'origine.

Prenez une photo des marquages de la boîte.

Prenez une photo des dommages (le cas échéant).

Envoyez-nous un e-mail avec les images demandées.

Une photo des marquages (texte) sur le côté de la boîte est requise au cas où 
une pièce serait nécessaire pour le remplacement. Cela aide notre personnel à 
identifier votre numéro de produit pour s'assurer que vous recevez les bonnes 
pièces.

Une photo des dommages est toujours requise pour déposer une réclamation et 
obtenir rapidement votre remplacement ou votre remboursement. Assurez-vous 
d'avoir la boîte même si elle est endommagée.

Envoyez-nous un e-mail directement depuis le marché où votre article a été 
acheté avec les images ci-jointes et une description de votre réclamation.
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In case a return is required, the item must be returned in original box. Without this 
your return will not be accepted.

DO NOT discard the box / original packaging. 

Take a photo of the box markings.

Take a photo of the damaged part (if applicable).

Send us an email with the images requested.

A photo of the markings (text) on the side of the box is required in case a part is 
needed for replacement. This helps our staff identify your product number to 
ensure you receive the correct parts.

A photo of the damage is always required to file a claim and get your replacement 
or refund processed quickly. Please make sure you have the box even if it is 
damaged.

Email us directly from marketplace where your item was purchased with the 
attached images and a description of your claim.
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Return / Damage Claim Instructions

Instructions De Retour / Réclamation De Dommages


